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1. Introduction

1.1 Description générale de la solution MetaTrak Fleet

MetaTrak Fleet est un instrument d'analyse des données et de prise de décision pour la gestion des flottes
d'entreprises de toutes tailles. La solution est construite sur la conjonction d'un dispositif télématique de qualité
répondant aux standards automobiles et d'un logiciel dédié formant un écosystéme unique pour fournir des résultats
de haute qualité. L'expérience utilisateur de la solution est enrichie par des techniques avancées de transformation des
données automobiles en informations crédibles et significatives offrant une visualisation intuitive et personnalisable.

La solution permet différents acces. Il y a un portail web et une application mobile nommée MetaTrak Plus.

Ce document est le manuel d'utilisation pour l'interface web. L'application mobile est décrite dans un document
spécifique. Veuillez-vous adresser a votre fournisseur pour obtenir ce document si nécessaire.

1.2 Configuration requise

Navigateur WEB :

Il est recommandé d'utiliser la version 69 de Chrome ou une version supérieure. Certaines fonctionnalités du
navigateur IE ne sont pas prises en charge.

Résolution de I'écran :
La meilleure expérience utilisateur est obtenue sur des écrans ayant une résolution d‘au moins 1920x1080.

2. Interface du systéme. Principes de base et réglages

2.1 Se connecter a MetaTrak Fleet

Pour ouvrir la page d'accueil "MetaTrak Fleet" :

1. Saisissez I'URL du systéme dans I'adresse de votre navigateur https://fleet. metatrak.it et cliquez sur "Entrée".
2. Saisissez le login et le mot de passe dans la fenétre d'autorisation de I'utilisateur.

3. Cliquez sur le bouton "Log In" :

Une page de démarrage du systéme Pulse s'ouvre, a partir de laquelle vous pouvez accéder a d'autres modules du
systéme par le biais du menu vertical principal.



2.2 Menu principal

Le menu principal est congu pour naviguer entre les modules du systeme. (Les modules disponibles dépendent du plan
tarifaire)

i Pulse

#% Monitoring %
= Assets -
B) Fuel =
/& Vehicle expenses +
#Q Crashes Z:> )
B Reports B
Z Usage timelines b4
@ Dashboards @
@ Limits &b
Timesheet 4]
¥ Technical condition v

La toucheE permet d'afficher le menu sous forme de texte ou de pictogrammes.



2.3 Parametres de l'interface
L'utilisateur de Meta Trak Fleet peut définir ses propres parametres d'interface.

Le bouton situé dans le coin supérieur droit permet d'afficher les paramétres de l'interface.
L'utilisateur peut choisir la palette de couleurs du portail.

1 Adapté Correction de I'emplacement du nom de la page et des éléments

2 Emballé Limite la largeur de la page dans le navigateur

Affiche le nom de la page dans le titre pour sauvegarder I'espace

3 Titres au-dessus . .
tres au ! de travail de I'écran
4 Pied de page caché Cache la section au bas de la page
5 Réduit Affiche les menus sous forme de pictogrammes
6 Texte réduit Affiche les menus sous forme de pictogrammes avec le nom du
module
Ajoute un effet visuel au volume des
7 Flotte . . .
panneaux d'information du portail
8 Pas de remplissage | Supprime la sélection visuelle de la zone principale du tableau
9 Flotter Régule I'apparition d'un menu de sous-sections en cliquant ou en
survolant I'écran.
10 Afficher la barre Régle I'apparition d'une bande de défilement supplémentaire
de défilement dans le menu principal

Le tableau indique les positions des parameétres disponibles.

Settings

Themes

_Jo) |

Fixed
Boxed
Title on top

Footer hidden

Collapsed
Collapsed text
Float

No padding
Hover

Show scrollbar

@
@

@

@
@



3. Modules principaux

La solution "MetaTrak Fleet" a une architecture modulaire, de sorte que I'ensemble des modules
disponibles peut varier en fonction du plan tarifaire et des paramétres choisis. Veuillez consulter votre
fournisseur (TSP) pour plus de détails.

3.1 Tableau de bord
#4 Tableau de bord ) o R o
est le premier module du menu principal (1) et la premiére page affichée a I'utilisateur
dés qu'il se connecte au systeme. Cette page donne un apercu de la situation actuelle de la flotte. Les informations
de cette page sont affichées en temps réel sur base des données disponibles a partir des dispositifs enregistrés
dans le systeme (la page est mise a jour toutes les minutes).

Tableaux de bord intelligents (2) - ensemble de diagrammes qui montrent la distribution de certaines entités
présentées sur la page en cours. Les secteurs des diagrammes agissent également comme des filtres pour les données
une fois qu’on a cliqué dessus.

" Vehicle status ° Eco-Driving 9
® Parkes ® Good
ls"\ o oo
® g oo
@ No cormsction @ No data.
Showrhide columns: Filters Search Q
.
o] 3 C— 4 @ e .. —
> License Brand and Period il of
Type Vehicle name sfficiency, VIN Driver name /Scored Movement Status
plate model scaring business
L/100 km . mileage, km
trips, km
Vehicle! 0H wa B (® HONDACWe |, 5 is T
b4 = vehicle! (0 i @Y @ | No data MOSGKE(?7  10575365485215630 Drive B0 [ 3¢ EX 88 “ 00d 02h 53min
" — VOLKSWAGEN i
vehicie2 [ . B (® ® o 0 320d 14h 08y
¢ @ 10 i B O | Nodata VBSBOP1S  XWeZZZB1ZHGO4ZO10 - 20| 3 [ 100] o P ] min
i VOLKSWAGEN |, . :
Py = Vehicie18 [T1] L @) (@ | No data AJGSAAIT  WIBISBIIGFREZA2ME D B8O m m 0 0 @ 00¢ 08h OBmin
niced T Lid B 0D VOLKSWAGEN | _ - ’ - »
; & |Vvenicles [0 w B @ |Nodata M7SETOT09  10575365485215638 Driverd 20 = 74 4 ﬂ 34d 07h 43min
= X VOLKSWAGEN | LN
veticieS 0w B @ 5215 Drivers =20 13617 361 49d 14h 501
& I . B @ | Nodata TEBICC1IO0  19575365485215633 Seis (=HO m m n min
v
x . VOLKSWAGEN -
Vehicle D e B 5 riverf © 137 3738
= 00 . B @ | Nodata PT3TPCTT7  19575365485215635 - [=No [ 100] B e n 48d 14h 48min
T - - " VOLKSWAGEN — _—
=3 vemicle? [0 i BY (@ | Nodata B422AK10 19576365485215638 Puic Unknown driver B8 [ 4o el 39 726 u 00d 03h 55min
5 = = VOLKSWAGEN
& | vemcer (7 i B @ | Nodata E341BB777  19575365485215634 ik Unknown driver B8 B 12e72e 39 726 n 00d 03h 53min

Toutes les données disponibles sont présentées dans un tableau composé de lignes représentant les objets de la
flotte et de colonnes représentant les données liées aux objets des lignes. En fonction de la logique de chaque
colonne, les données peuvent représenter une valeur pour le véhicule ou pour le conducteur.



L'utilisateur peut choisir les colonnes a afficher a I'écran en définissant le statut de la colonne dans la "liste des
colonnes" disponible en cliquant sur le bouton "Afficher/masquer les colonnes” (5).

Pour le confort de I'utilisateur, le systéme propose différentes options de
visualisation des colonnes du tableau :

1)  Afficher la colonne si possible (si la taille de I'écran le permet).

2) Toujours montrez la colonne.
3) Masquer la colonne.

Colonnes de données disponibles dans PULSE :

“Type" - il s'agit de la répartition des différentes voitures en groupes, classées en catégories en fonction des
caractéristiques de certains véhicules. Dans le systeme : Voiture de tourisme, Cargo, Véhicule spécial, Moto, Bus,
Bateau.

En fonction du type de véhicule, le systeme détermine automatiquement les réglages optimaux pour la définition des
accidents et des événements liés au style de conduite.

“Nom du véhicule” (3) - le nom du véhicule dans le systéme.
En utilisant les pictogrammes de cette colonne, vous pouvez accéder a la carte montrant la position de la voiture et a
la liste des trajets.

“Conducteur” (4) : informations sur le conducteur qui est actuellement affecté a cette voiture. Les pictogrammes de
cette colonne vous permettent d'envoyer un message au conducteur dans |'application mobile et de vous rendre sur
sa ligne de temps. (Non disponible dans MetaFleet).

"Eco-conduite pour la période en cours” - score de sécurité de conduite pour ce conducteur, pour la période
statistique en cours.

“Total Eco-Conduite/km" - score de de conduite pour le véhicule et le kilométrage total depuis I'activation du
contrat.

"Kilométrage des déplacements professionnels/privés" - le kilométrage total des déplacements privés et
professionnels du conducteur pour la période statistique en cours.

“Temps au ralenti” - le temps total passé avec le moteur tournant par le conducteur, pendant la période statistique
en cours.

“Statut” - Informations indiquant si la voiture est en mouvement, en stationnement ou a I'arrét avec le contact mis.
L'état indique également si le gestionnaire de flotte a activé le mode de confidentialité ou qu'il n'y a pas de
communication avec l'appareil.

Stationné - le contact de la voiture est coupé.

En mouvement - la voiture se déplace.

Ralenti - arrét avec le contact mis pendant plus de 5 minutes.

Pas de connexion - 'appareil n'a pas envoyé de message indiquant que le contact est coupé, mais il n'y a pas

de données de localisation actualisées pendant plus de 3 minutes.
Mode de confidentialité activé - Le conducteur a activé le mode de confidentialité.

Les utilisateurs peuvent choisir les flux de données qu'ils souhaitent afficher dans le tableau principal a l'aide de la
fonction "afficher/masquer les champs” (5).

Pour trouver les valeurs nécessaires, le systeme fournit un filtre (6) avec de nombreux parametres par lesquels les
données sont filtrées.



Q, I

Odometer Vehicle status

) :  Parked Y )
Max speed
Average speed K ~
Next maintanance Idling
Days with device

) . Privacy mode On ()
Scored Mileage - , .

No connection () )

Eco-Driving . 3 - ¢ 3
Eco-Driving
Good (_ ) Driver name
Average @)  Unknown driver &) )
Bad (__) Notassigned @8
No data () )

¥, N S~ A
{ Close || Resettodefault )
3 ; A

A%

La fonction de recherche est congue pour trouver des valeurs spécifiques dans les données sélectionnées. La
recherche s'effectue dans tous les champs et pages de la plateforme MetaFleet.

Search Q

Les données pertinentes seront surlignées en jaune et seules les lignes contenant les valeurs saisies dans la barre de
recherche resteront dans le tableau.

Des liens permettent d'accéder rapidement a d'autres pages de la plateforme a partir de la page Tableau de bord.



3.1.1 Trajets du véhicule

Licone ““ surla page " Tableau de bord" permet d'accéder a la page des statistiques de la voiture.
(7]
Fuel
Type Vehicle name efficien
L/1001

= Vehicle1 00 i B @ Nodata

_ Vehicle's trips
= Vehicle2 M b=—gv—r—0 data

& Vehicle18 0 e B (O Nodata

Ce menu permet d'afficher tous les trajets effectués par un véhicule. Un trajet est défini par un contact ON et un
contact OFF.

Pour chaque trajet, les informations requises par le gestionnaire de flotte seront affichées en colonnes comme suit:

. ID du trajet

. Date et heure de début et de fin

. Durée du trajet

. Kilométrage du trajet

. Vitesse moyenne

. Vitesse maximale

. Score du trajet

. Type de trajet (professionnel/privé)
. Durée du ralenti

J Nom du conducteur (non disponible sur MetaFleet Lite)



Meta Trak

Scoring / Trips
2 = Trips
i "
Trips {M9S6KE177)
o9
Trip score 2] Journey type
= ® Good
® Aversgo
2 @60
HONDA Civic 4D, M956KE177, Vehicle1
X Shownide coumns T Fitiers 01092018 00:00-30.09.201923:59  Bad
G ] Start time End time Mileage, km Pieation,
min
arsasazy 29002019 29.09.2019 - _—
@ 21:08 21:22 :
: aressces 20002010 20.09.2019 4 i
B 19:56 20 i :
97927741 e s 1079 1815
v 14:50 17:32 - L
orotgaze 2092019 29.09.2019 - e
14:33 14:47 5
orseaos 0002019 wHAN 42 9.6
20:54 21:04 ’ :
graserre 002019 ok 13 4.6
20:48 20:53 i ’

FLEET

L Vehicle Info

e idie
® tusinoss
@ private
private % Nolding
Max speed, Average speed,
kmh kmh

72 23

70 16

120 401

12 2

86 262

76 167

@© Timeline
@ Driver name )

® No kg ® Divert

®
Reset to default Search: Q Excel
Trip score Journey type Idle Driver name
[ 22 W business S 00s Drivert #
S T oo — -
- ® s o @
= Z  B® 0omindss Drivert &
- T &
B T © 00s Drivert

Cette page fournit une liste de déplacements pour l'intervalle de temps choisi.

Des tableaux de bord intelligents montrent le pourcentage de trajets en fonction du score du trajet, du type de trajet
(professionnel ou privé), des trajets avec ou sans ralenti.

Trip score Journey type

@ Good
@ Average
@ Bad

Idie

® business
® Personal

® Noldiing
® ide
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Filters 01.09.2019 00:00 - 30.09.2019 23:59

SelectDates 01.09.2019 00:00 - 30.09.2019 23:59

4p»

Trip score

4

Journey type

Idle

4»

Mileage, km from % - to <

Duration, min from v . to 5

Max speed, km/h on o 2 to #

Average speed, km/h from v - v

< Close >< Reset to default )

Le gestionnaire de flotte peut modifier le type de trajet a partir de la liste des trajets.

Journey type

" business TS

Si le gestionnaire de flotte clique sur I'lD du trajet, il acceéde a une page contenant plus de détails sur le trajet.

Start End
time time

29.09.2019 29.09.2019
21:08 21:22

97935930

29.09.2019 29.09.2019
19:56 20:1

97934206
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Les détails du trajet contiennent une liste d'événements liés au style de conduite (accélérations brusques, freinages,

virages, exces de vitesse) et 'itinéraire du trajet.

Trip events list Journey
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Les statistiques du trajet sont également présentées.
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3.2. Monitoring

Le module comprend la fonctionnalité d'affichage de la flotte sur la carte.

Il permet au gestionnaire de flotte de :
e voir tous les véhicules de la flotte sur la méme carte
e de faire des demandes d'historique de trajet
e de créer des géozones et des POI

e de créer des notifications

- 3 Meta Trak
Monitoring A

-
-

Vehicles  History  Geclences POl Netifications

B

2 B S M @m F O ®

&

" =y
-‘\.\ grna Gora / & h
N pﬂvﬁi\x neowva o -
" Map data © OpenSueatian L_iMKm_I Tarms of ues @

i LSRR i = s ’

3.2.1 Véhicules

Cette section présente tous les véhicules disponibles pour I'utilisateur. Au sein d'une méme flotte, il est possible de
gérer la visibilité du véhicule pour les employés des différentes unités.
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Vehicles

Create group £3 Filter
® Name - ®
| A v
B O vehicles M ¥
B O vehicles M v
B 0O vehicle7 MV
B O vehicle7 M v
B O vehicies M ¥
B O vehicles M v
B @ vehicles M
Bl O vehicle2 B4 Vv
B O vehicie19 M
B O vehicle1s M v
B O vehicle17 B4 v

Lorsque vous cliquez sur une cellule contenant le nom de la voiture, des informations supplémentaires s'affichent.

Tracker Vehicle8 information

Last point: 22:20 15.10.19

Address: Viale dei Mille, 50, 421...
Coordinates: 44° 41" 33' nlat, 10° 37...
Speed:

Status: Parking 4h 31m 17s
Data: Sleep 4h 31m 17s

Sensors information

Current Driver:

Car Battery 126 V

voltage:

Fuel consumption 0L/ hour £
when idling:

Ignition: -

Odometer: 820892 Km. |4
Fuel consumption 01/100 km E4
in the suburban

cycle:

Fuel consumption 01/100 km 4

in the urban cycle:

14



Pour travailler plus facilement avec un plus grand nombre de véhicules, I'utilisateur peut regrouper les objets affichés
sur la carte en plusieurs groupes.

Create group Back v’ Accept

Group name:
Group 0

Group name must consists of alphabetical and numeric characters

Vous pouvez utiliser des outils de filtrage et de recherche pour trouver un véhicule spécifique.

Vehicles

Create group ’ vehicle5 "3 Filter
@ Name a ®
El AV

B [0 Vehicle5 B v

L'utilisateur peut choisir la couleur pour afficher le véhicule du groupe sélectionné sur la carte.

Vehicles
Create group vehicleb Filter
@ Name A ®

1111 AV
EEENE 8% v

Le bouton ¥ permet de régler I'affichage de I'objet sur la carte.

Le bouton ¥ vous permet de changer le nom de la voiture ou du groupe dans le systéeme.

#4 5 L'icdne active le mode de suivi d'itinéraire de I'objet sélectionné. La carte affiche l'itinéraire depuis la
derniére fois que le contact a été mis. La trace est mise a jour en ligne.

Le bouton permet de demander rapidement un itinéraire pour le véhicule.

15



3.2.2 Historique
La section Historique vous permet de demander l'itinéraire de la voiture choisie pour la période définie.

Tracks Request track

All tracks

@ Name O ®©
Vehicle10 &

. (00:00 16.10.19-03:03 16.10.19) ~ v

Pour demander un itinéraire, vous devez sélectionner le véhicule ou le groupe approprié, ainsi que la période de
I'itinéraire demandé. Aprées avoir défini tous les parametres et appuyé sur le bouton "Accepter”, l'interface revient a la
fenétre principale de la section et l'itinéraire apparait dans la liste des itinéraires.

Route request History of requests

Trackers 1H  12H  24H  Prev.day

Beginning: 16.10.2019 [*] 00:00 =

Name v ¥ s =
Ending: 16.10.2019 03:04 5
~ M
Enter requested interval (no more 31 day)
Vehicle1 v
. Include parkings
Vehicle10
Vehicle11
Tracks Request track
All tracks
@ Name o ©
= Vehicle10 7
(00:00 16.10.19-03:03 16.10.19) o
= Vehicle1 7
(03:04 16.10.19-03:04 16.10.19) &

16



L'état de la formation de l'itinéraire indique si l'itinéraire est prét a étre affiché.
"\r"/\ oy 7’ . "~

- L'itinéraire est prét.

- Litinéraire est en cours de création.

Dans la palette, vous pouvez sélectionner les couleurs du trajet, pour faciliter I'affichage simultané de plusieurs
itinéraires.
Le systeme affiche une breve carte de l'itinéraire et I'affiche sur la carte.

Tracks Request track
All tracks Delete
& Name O ©
. Vehicle10 - 7
(00:00 16.10.19-03:03 16.10.19) - 4

Track information

Movement start: no

Movement no

finish:

Duration: 3h 3m Os
Distance: 0 km
Moving Os
duration:

Parking 3h 3m Os
duration:

Max speed: 0 kph

Playback route

B Vehicle1 ’
(03:04 16.10.19-03:04 16.10.19) -

La lecture de l'itinéraire présente le mouvement animé de la voiture. Vous pouvez
également inclure un affichage visuel des caractéristiques du mouvement.

P e e R

Color gradation of the route in driving style.

= G 0 o ORI Color gradation of the route by speed of driving.

17



3.2.3 Gardiennage - Géozone
Grace a I'outil Geozone, le gestionnaire de flotte peut définir des zones ou il souhaite contrdler les entrées et les

sorties des véhicules de la flotte. Il peut, par exemple, contréler la zone d'exploitation autorisée de la voiture ou
I'heure d'arrivée dans les alentours de bureaux.

Geofences

Create group Create geofence

@& Name v

B test T A Vv
B Geofence 1 v
B test v

Une fois que vous avez appuyé sur le bouton "Créer une géozone", une nouvelle fenétre apparait avec un champ
pour saisir le nom de la géozone.

Pour créer la figure de la géozone, vous devez placer les coins de la géozone. En mode géozone, la carte située sous le
curseurl affiche un marqueur indiquant le point du sommet. En sélectionnant un emplacement spécifique sur la carte,
vous créez un point. Les points suivants se connectent les uns aux autres jusqu'a ce que le processus de formation de
la géozone soit terminé.

Close the contour
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Apreés la formation de la figure, vous devez fermer la zone, en placant le dernier point a la place du premier point de la
géozone. Dans la fenétre contextuelle, choisissez "Fermer le contour”.

Suivant : "Accepter” (créer une géozone) ou “Retour" (Retour a la fenétre principale de la section).
Pour les géozones, ainsi que pour les véhicules, vous pouvez assigner un groupe et choisir la couleur son affichage.

3.24 POI

L'outil POI permet de suivre les visites de certains points de la carte. Il peut s'agir de zones d'entrepot, de points de
livraison, etc. La visite de I'objet est considérée comme ayant lieu dans un rayon de 150 meétres autour de I'objet.

Create group Create POI

Name v+ ®
Group 1
Group 2
Group 3
Group 4

Group 5

Une fois que vous avez cliqué sur le bouton "Créer un POI", vous verrez une nouvelle fenétre avec des champs pour
entrer le nom du POl et sélectionner un groupe. Sur la carte, vous devez positionner le point du POI et appuyer sur le
bouton gauche de la souris. Ensuite, cliquez sur le bouton "Accepter" (créer un POI) : "Accepter” (créer un POI) ou
"Retour” (Retour a la fenétre principale de la section).

.
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3.2.5 Notifications
Cette section vous permet de contrdler les événements et les alertes.

L'événement est un changement enregistré par le systeme dans I'état du véhicule. Par exemple, I'entrée ou la sortie

de la géozone, la visite de I'objet, le stationnement.

L'alerte est une réaction personnalisable a un événement.

Events Notification Create event

Name
Speed control

Speed control

Delete
Description
Less than (70 kph)
More than (10 kph)

En sélectionnant un événement, vous pouvez le supprimer en cliquant sur "Supprimer".

Si une alerte est définie pour un événement qui doit étre supprimé, vous devez d'abord supprimer I'alerte pour
supprimer I'événement.

Créer un événement :

Pour créer un événement, vous devez remplir les paramétres nécessaires.

Paramétres de 'événement :

Type
d'événement

Controle de la
vitesse

Controle des
géozones

Contrdle du POI

Controle du
stationnement

Evénement

Exces de vitesse Réduction
de la vitesse

Entrer dans la géozone
Sortie de la géozone
Une liste déroulante de

géozones pour sélectionner la
bonne géozone.

Visite du site Retrait de I'objet

Options

Valeur numérique de la vitesse.

Inclure I'événement uniquement pendant la période
spécifiée.

Précisez :

Période de temps

Jours de la semaine

Inclure I'événement uniquement pendant la période
spécifiée.

Précisez :

Période de temps

Jours de la semaine

L'événement commencera aprés s'étre garé ou que
I'appareil ait spécifié le nombre d'heures.

Une fois que vous avez défini tous les parametres nécessaires, cliquez sur "Accepter”.
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3.2.6 Alertes

m Notification Create notification
Description Tracker S O
Speed control (< ... Vehicle2 M
Speed control (> ...  Vehicle5 M o
Speed control (> ...  Vehicle18 M
Speed control (< ... Vehicle6 M o

Un clic sur l'alerte sélectionnée dans la liste permet d'afficher les détails de cette alerte.

Description Tracker 2 0

Speed control (<...  Vehicle2 M
Notification information
Status SMS: enabled

Number for +3716598680

SMS:

E-mail status: disabled

Message: Attention! Vehicle2 speed ...

Pour l'alerte, vous définissez le véhicule et I'événement pour lequel I'alerte est définie ainsi que la méthode de
notification : email, SMS ou notification sur I'application mobile (Push).

Events  Notification Back

Notification parameters

Trackers:

| Vehicle1 v‘
Event type:

| Speed control (< 70 kph) v‘
ﬁ E-mail:

[ ] mobile:

+

: Push notification to registered phone number
Message:

Attention! Vehicle1 speed below 70 kph



3.3 Vue détaillée

3.3.1 Dispositifs

Ce module permet de gérer la logistique des dispositifs télématiques de cette flotte. Le gestionnaire de
flotte peut vérifier si le contrat est activé ou non.

= Assets/Devices Meta Trak
i £ Devices B Drivers & Vehicles
S Add OBU
0BU type @ Contract status 0
—_ Assets
s ® vt TH2 ® Acvaied
& Devices ® WETA Super GPB @ Regstersd
® Mata T3 MXP2 Produced
B | e L
 Instatied
Repiaced
® Vehicles @ Bocked
>~ @ Oter
‘Showihide columns Fiters. Reset to default Search: Q
OBU type IMEI 0BU serial number Contract status Action
g Meta T342 BE62462035520212 BE2462035520212 Activated Action not available
c Meta T342 B67481031038866 180200356575008114 Activated Action not available
<]
Meta T342 B67481031325271 180200356579000205 Activated Action not available
) Meta T342 867481031283793 180200356579008111 Activated Action not available
Meta T342 B67481031302429 180200356579012616 Activated Action not available
h Meta T342 867481031030871 180200356579000206 Activated Action not available
Meta T342 B67481031158441 1B0200356579001004 Activated Action not available
4
Meta T342 B67481031038817 180200356579001009 Activated Action not available
Meta T342 867481031030970 180200356579000209 Activated Action not available
Meta T342 867481031039062 180200356579008101 Activated Action not available
Meta T342 B67481031302411 180200356579012610 Activated Action not available
Meta T342 867481031177623 180200356579004211 Activated Action not available

Le tableau contient des informations sur :

e Letype d'OBU : le type de dispositif télématique.

e |IMEIl: numéro d'identification unique.

e Numéro de série OBU : numéro de série de l'appareil.
e Statut du contrat : statut du contrat dans le systeme.

3.3.2 Véhicules
Ce module est une interface permettant de travailler avec les véhicules de la flotte.

[l permet au gestionnaire du parc automobile de visualiser I'état actuel des véhicules, y compris ceux qui sont
déconnectés du systéme.

L'interface du module permet également de modifier le statut des véhicules. Vous pouvez bloquer le véhicule ou le
débloquer.



Assets / Vehicles

Meta Trak

B

i

& Bevicas
B Crvers

®  Vehicles

Type Brand

K O Y ®

‘-‘ = HONDA
& &  VOLKSWAGEN P
&  VOLKSWAGEN

= VOLKSWAGEN
¥ & VOLKSWAGEN

& VOLKSWAGEN

& Devices

Mahicle types

Shoffucle solumns. T Finers

Ciie 40

License
plate

MSSEKE1 77

YBEEOF13

AJBEAMTTD

M7SETOT99

TeEato 198

PT3TPCITT

L1

1857536540521 5630

XWBZLZE1 IHGOAZ919

W1313331 GFRE24248

1657636548621 6636

1957536548521 5633

1B6TEIG54B521 5ELE

Le tableau contient les données suivantes :

Vehicls verdos

Vehicle name

Vhilcie!

Wahicka2

Vehicie18

Vehicied

Vahickes

Vuhlcies

I ks

08U
type

META
Supar
GPa

META
Super
are

< Mota T342

Meta Ta42

Meta Ta42

Meta Ta42

e Type - type de véhicule représenté par une icbne appropriée

e Marque
. Modeéle

0 VOLESHASEN
Lo

Contract
status

Acthated

Activated

Activated

Actiated

Actated

Actrvated

& Vehicles
Fleet Report B
Device staluses @
® Ak
& Prewcfiealion
-t
Search:
oBU Iefling time,
status e {hhzmm ss)
Rapalr ASTEAGNS0GBAE  0B10:41

Preactvabon 357543050675014  No data

Active BEJ4B2035520212 Mo dota

Prosctvaion  BE7AR103103BEEE 002643

Preactvation — BSPSE1031325271 0054010

Praactvabon BETABI031 283763 000731

e Plaque d'immatriculation - plaque d'immatriculation du véhicule de I'Etat

e VIN - numéro de chassis (identifiant unique du véhicule)

e Nom du véhicule
e Typed'OBU
e Statut du contrat

e Action - modification du statut du contrat

e Etatde I'OBU
e Numéro IMEI

e Durée de la marche au ralenti

Add vehicle

Q

D pyal efticiency, L
7100 km

Mo data

Mo data

M data
Mo data

Mo data
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3.4. Rapports

Le module de rapport fournit un mécanisme généralisé pour traiter les données présentées sous forme de rapports.
La barre latérale affiche une liste des rapports disponibles.

# Pulse
Reports
#2 Monitoring
= New i
= Assets ew report Reports archive Scheduler
Create report
B Reports

Reports type
Name
Report on Motion (With Address)
Report on POIs
FleetTripReport
Movement Report with Filters
Report on Events (with map link)
Report on Driving Track

Operation Cost Report

Un clic sur le nom du type de rapport ouvre le formulaire dans la barre latérale pour définir les parametres du
rapport.

Report on fuel consumption Back
Trackers Report parameters
63 Choose period | Choose period v
Name
i Beginning: 16.10.2019 ™ 00:00 =
O6wue A
Ending: 16.10.2019 [™ 04:25 =
Vehicle1 . - .
. . Enter requested interval (no more 31 day)
Vehicle10
Vehicle11
Vehicle12
Vehicle13

Le fait d'appuyer sur le bouton "Demande" déclenche le processus de création du rapport.
L'utilisateur est automatiquement redirigé vers la section Archives des rapports, qui présente une liste des rapports
demandés par I'utilisateur.



3.4.1 Archives des rapports
La section présente une liste des rapports formés ou en cours d'élaboration.

Reports

New report Reports archive Scheduler

View reports

Available reports

Name Request date O
Report on Motion (... 16:45 09.05.23 )
FleetTripReport 10:00 08.05.23 V)

La liste comprend le nom du rapport, la date de la demande et le statut de I'exécution.

Le statut du rapport peut prendre les valeurs suivantes :
- m Rapport supprimé

- Q Rapport annulé

- A Erreur

- '@ Prét

~. En attente d'une génération

© Génére-t-il
Un clic sur la ligne du rapport ouvre le rapport généré.

Select the type of export: | PDF w| | Export

Report information: Report on fuel consumption

Request date: 16.10 04:28:08
Beginning of the reporting period: 16.10 00:00:00
Reporting period finish: 16.10 04:28:00
Report size: 1.3 Kb

Tracker in report: Vehicle10
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Le bouton "Montrer le rapport” permet d'afficher le contenu du rapport dans l'interface web pour les rapports qui
disposent de cette option.

En outre, selon le type de rapport, il peut étre possible d'exporter le rapport dans différents formats :

e PDF (EN ANGLAIS)

e  Excel
e HTML
e XML
e (CSV

Le bouton "Effacer le rapport" supprime le rapport généré du serveur. Les rapports générés sont
automatiquement supprimés une semaine apres la demande.

3.4.2 Planification des rapports

La section permet de visualiser et de personnaliser les affectations de rapports selon un calendrier défini. Par défaut, la
fenétre affiche les taches déja créées.

Pour tout rapport, il est possible de définir une liste de traceurs pour lesquels générer un rapport, la période du
rapport, la fréquence du rapport, la date et I'neure de la génération planifiée du rapport.

26



Les périodes de rapport suivantes sont fournies.

e Mois précédent

e Semaine précédente
e Jour précédent

e Mois en cours

e Semaine encours

e Jours en cours

La fréquence du rapport peut étre hebdomadaire, mensuelle ou unique. Le rapport programmé

sera disponible dans I'archive des rapports.

Le gestionnaire de flotte peut également établir un rapport par courrier électronique en spécifiant une adresse
électronique.

3.4.3 Rapport de trajet de la flotte

Le rapport permet d'obtenir des informations sur les déplacements pour la période sélectionnée. (Les déplacements
sont le résultat de I'activation et de I'arrét du contact).

Liste des déplacements pour le traceur sélectionné :
e Informations statistiques sur les déplacements
e Données requises : Noms des traqueurs ou groupes de traqueurs
e Période souhaitée

Tnp date |Deparfure ime |Departure point Odometer in the sfart |Amval dafe |Armval trme |Amival point Cdometer in the end | Trp dvstance | Tip duration, b | Tnp type | Note
111120181230 Unnamed Road, Lusall, Qatar 1131 M1.208 [1827 g e Rawan. 1315 184 04:43:02 private
11112018 [1221 Unnamed Road, Lusail_ Qatar [1131 11112018 _|1228 Unnamed Road, Lusail, Qatar [1131 0 00.08.32 private
11.11.2018 [09:14 Unnamed Road, Qatar 1127 11112018 [02:23 Unnamed Road, Lusail, Qatar [1131 4 00-09-08 private
11.11.2018 | 0816 Unnamad Road, Lusail. Qatar [1104 11.11.2018 [0813 Unnamed Road, Qalar 1127 23 00.57:01 privala
11112048 [08:18 ‘Q"';“af"ia' Area, A Rayyan,  [ypeq 11412018 |08:12 Unnamed Road, Lusail, Qatar 1104 45 04-52-20 private
10.11.2018 1855 Unnamed Road, Lus il Qatar [1019 10412018 |1808 '(;‘;‘;f‘"'a' Area, Ar Rayyan,  [acg a0 011408 private
10.11.2018 [14:39 Unnamed Road, Lusall_Clatar [1018 101120181448 Unnamed Road, Lusal, Qatar [1018 ( 000833 private
10.11.2018 [08:01 Unnamed Road, Lusail, Qatar [966 10.11.2018 (1321 Unnamed Road, Lusail. Qatar [1018 2 04:19:33 privale
10112018 [os:23 :;‘;‘;“'3' Area, A Rayyan, oy 10112018 |07:38 Unnamed Road, Lusil, Qatar [966 4 011307 private
06112018 | 1459 Unnamed Road, Lusail, Qatar |Ba4 08412018 |15 E:;f“a' Area, ArRayyan,  fgnq 30 091600 private
08112018 [14:24 Unnamed Road, Lusall_Clatar |B64 08112018 _|14:32 Unnamed Road, Lusall_ Clatar |564 0 000728 private
08.11.2018 [12:50 Unnamed Road, Lusail, Qatar 883 08.11.2018 |1322 Unnamed Road, Lusail, Qatar [884 1 00:23.08 privale
08.11.2018 |05:48 Unnamed Road, Lusall_Clatar 378 08112018 _|10:30 Unnamed Road, Lusall_ Qatar 683 5 004231 private
08.11.2018 |06:28 e o, (s reaTl |} a3 03112018 |07:42 Unnamed Road, Lusail, Qatar 873 44 011428 private
07.11.2018 | 15:41 Unnamed Rd, Qatar 727 07.112013 [1812 e s Rame.: g3y 106 023131 private




4. Parametres
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Le module comprend plusieurs catégories :

e Coordonnées de I'entreprise

e Parameétres de confidentialité

e Gestion des sous-utilisateurs

e Journal d'acces

e Journal des modifications de données
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4.1 Profil de I'utilisateur
Company information

Account 146856

Company name META SYSTEM S.p.a.
Post address
VAT VDEMO2019KA
Phone +39

Contact person
Surname MSY Test Fleet

Name Company

Phone for notifications +

Email for notifications
Timezone (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome ¥
Preferred language English - English v
Application access

Save Cancel

L'interface contient un formulaire avec les données de I'entreprise :

e Numéro de compte client dans le systeme
e Nom de I'entreprise

e Adresse postale de I'entreprise

e Numéro de TVA de l'entreprise

e N°de téléphone de contact de I'entreprise

L'interface contient également un formulaire contenant les données de la personne de contact :

e Nom de famille

e Nom

e Numéro de téléphone pour les notifications

e email - adresse électronique

e Fuseau horaire - a un impact sur l'affichage des données

e Localisation - a un impact sur la langue de l'interface, la langue des alertes

e Dans le profil de I'utilisateur, vous pouvez modifier le login et le mot de passe du gestionnaire de flotte.

4.2 Sous-utilisateurs
Le sous-utilisateur est un compte supplémentaire dans le systeme, qui a des restrictions sur les voitures observées

de la flotte.

La disponibilité des voitures pour le sous-utilisateur est définie par le gestionnaire de flotte.
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Company detalls

Privacy settings

Showhide columns.

Login LastName

7656765 % & Test Test

Show 50 v entries Showing 110 1of 1entries

Add sub user

Search: Q

FirstName Phone E-mail Contracts Action

Autol7 T 2] i}

Le bouton "Ajouter un sous-utilisateur" permet au gestionnaire de flotte de créer un sous-utilisateur.

Une fois I'utilisateur créé, le login et le mot de passe pour se connecter sont envoyés par SMS. Le
gestionnaire de flotte ajoute les véhicules que I'utilisateur est autorisé a controler.
Lorsqu'un sous-utilisateur se connecte, il ne peut voir que les véhicules autorisés.

4.3 Parametres de confidentialité

Le gestionnaire de flotte peut ajuster les différents parametres de conservation des données de
trajet et les durées de vie des mots de passe en fonction de la politique de I'entreprise.

Datapoints acquisition frequency

'l':.‘] Default settings
Note: Navigation point is sent every time with respect of following conditions (when Ignition is On): +
either every 1 minute « either every 400 metres « either on changing of direction of movement at angle
from 5 to 45 degrees depending on speed

Custom settings

1 point every 1 min

Note: Navigation point is sent once at every indicated interval of time (in minutes).

Warning: Changing this will decrease the frequency of acquisition of position of car: « data acquisition
frequency influence on all trip and track data and statistics « the trip’s track will not align the roads
correctly « route’s length will be counted with less precision « position data will be acquired ONLY
following the setting with no regards to angle or speed « driving behavior events will be turned off « trips
will have no score based on DB events « all trips statistics based on DBE will be missed. Same time the

car’s odometer counter data won't be influenced.

Data lifetime

« Data deletion status informational message: Deletion disabled

» Max data lifetime informational message: Max Data lifetime set as “1825 day(s) or 60 month(s) or
5 year(s)"”

» Data lifetime infermational message: Data lifetime not valued

) Default settings
Note: Data are not deleted and stored in the system.

4.4 Journal des événements

Settings for data grace period

Grace period up to “30” days

Privacy mode availability

Hard privacy mode

Note: If this option is enabled drivers will be able to use “Privacy mode” feature in mobile application.
Warning: If "HW Privacy Mode" is enabled platform will not receive track points and ignition detection
events. Following limitation are applied in this mode: « system do not record any trips and tracks » car
usage / driver activity statistics, including driving style are OFF « mileage based data will be missed
{odometer, nextmaintenance, etc) » driver ID detection is not possible

Dans ce menu sont listées toutes les connexions aux applications Metatrak.

4.5 Journal des modifications de données

o)

Dans ce menu sont listés tous les événements enregistrés par le systéme ainsi que toutes les modifications

apportées aux contrats.
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